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Assembly Instructions

Study drawings and practice assembly before cementing parts
together. Carefully scrape plating and paint from cementing surfaces.
All paris are numbered. Paint small parts before assembly.

To apply decals cut sheet as required, dip in warm water for a few seconds, slide

off backing into position shown. Use in conjunction with box artwork.

Not appropriate for children under 36 months of age, due fo the presence of

small detachable parts.

® coller les piéces. Gratter soigneusement tout revétement ou peinture
sur les surfaces a coller avant collage. Toutes les piéces sont

pumérotees. Peindre les pefites piéces avant I'assemblage.

Etudier attentivement les dessins et simuler lassemblage avant de

Potr coller ies decalques, decouper le motif, le plonger quelques secondes=—

dans de I'eau chaude puis le poser a I'endroit indiqué en décollant le support
papier. Utiliser en méme temps les illustrations sur la boite.
Ne convient pas 2 un enfant de moins de 36 mois — présence de pefits éléments
détachables.
Vor Verwendung -des Klebers Zeichnungen studieren und
Zusammenbau (ben. Farbe und P!aitserung vorsichtig von den
Kiebefiachen abkratzen. Alle Teile sind numeriert. Vor Zusammenbau
kigine Teile anmalen.
Um die Abziehbilder aufzukleben, diese ausschneiden, kurz in warmes Wasser
tauchen, dann abziehen und wie abgebildet aufkleben. In Verbindung mit
Abbildungen auf Schachtel verwenden.
Ungeeignet fiir Kinder unter 36 Monaten. Kleine Teilchen vorhanden die sich
losen kbnnen.

Estudiar los d‘ibhjus y practicar el montaje antes de pegar las piezas.

Raspar cuidadosamente el plateado y la pintura en las superficies de
contacto antes de pegar las piezas. Todas las piezas estan numer-
adas. Es conveniente pintar las piezas pequenas antes de su moniaje.
Para aplicar las calcomanias, cortar la hoja, sumergir en agua tibia durante
unos segundos y deslizarlas en la posicion debida. Ver ilustraciones en la caja.
No conviene a un nific menor de 36 meses, contnene pequefias piezas gue
pueden soltarse.

Studera bildemna noggrant och sétt inop delama innan du limmar ihop

dem. Skrapa noggrant bort fortkromning och férg fran immade delar.

Alla delarna ar numrerade. Méala smadelama fore ihopsatining.
Fastsattning av dekaler, kiipp arket. Doppa i varmt vatten nagra sekunder, at
baksidan glida pa piats som bilden visar. Anvands i samband med kartongens
hﬂ‘ﬂd"{ﬁug:uu

Rekommenderas & f6r barn under 3 ar. Innehaller lostagbara smadelar:
Studiare i disegni e praticare il montaggio prima di unire insieme |
CD pezzi con l'adesivo. Raschiare attentamente le tracce di smalto e
cromatura dalle superfici da unire con adesivo. Tutti i pezzi sono
numerati. Colorare i pezzi di piccole dimensioni prima di montarii.
Per aplicare le decalcomanie, tagliare il foglio secondo il caso, immergere in
acqua calda per alcuni secondi, quindi sfilare la decalcomania dalla carta di sup-
porio e piazzarla nella posizione indicata. Usare in congiunzione con lillus-
trazione sulla scatola.
Non adatto ad un bambino di eta inferiore ai 36 mesi dovuto alla presenza di
piccoli elementi staccabili
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“skal mates for monteringen. — _
- Overferingsbilledeme anvendes ved at t|EkE1ppe arket efter behov. Og dyppe det

Tekeningen bestuderen en delen in elkaar zetten alvorens deze te ljj-
@ men. Metaalcoating en lak voorzichtig van lijmviakken af schrapen.
Alle delen zijn genummerd. Kleine delen voor montage verven.

Voor aanbrengen van stickers, gewenste stickers uit vel knippen, een paar sec-
onden in warm water dompelen en dan van schutblad af op afgebeelde plaats
schuiven. Hierbij afbeelding op docs raadplegen.

Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar, omdat kleine deeltjes gemakkelijk kun-
nen losraken.

Tegningere ber studeres, og man ber gve sig | monteringen, fer
delene limes sammen. Pladestykker og maling skal omhyggeligt
fiemes fra kicebeoverflademe. Alle dele er nummererede. Sma dele

i varmt vand i nogle fa sekunder. Underlaget glides af og-anbringes i den viste
position. Pafares ifelge brugsanvisnigeme pa cesken.
Ikke til bern under 3 &r, forekomst af sma lgse elementer.

Estudar ateniamente os desenhos e experimentar a montagem.
Raspar cuidadosamente as superficies de modo a eliminar pintura e
revestimento antes de colar. Todas as pegas estdo numeradas.
Pintar as pequenas pegas antes de colar.
Para aplicar as decalcomanias, cortar as folhas e mergulhar em agua moma
por alguns segundos, depois deslizar e aplicar no respectivo lugar, como indi-
cado nas ilustragbes na caixa.
Nao convém a uma crianga de_menos de 36 meses devido a presenca de
peguencs elementos destacéveis.

Tutustu piirroksiin ja harjoitiele kokoamista ennen kuin limaat osat
yhieen. Raaputa melallipaallyste ja maali varovasti pois limatiavilta
pinnoilta. Kaikki osat on numeroitu. Maalaa pienet osat ennen
kokoamista.
Siirtokuvien kiinnittamiseksi leikkaa ne arkista tarpeen mukaan. Kasta kuva

~ |&mpimaan veteen muutaman sekunnin ajaksi, anna takapuolen liukua kuvalle

osoitetiuun kohtaan. Kaytetaan yhdessa laatikon kuvituksen kanssa.
Ei suositella alle kolmivuotiaille lapsille. Paljon irroteiiavia pikkuosia.
Przed przystapieniem do sklejania przestudiuj uwaznie rysunki i
przecwicz skiadanie czesci. Ostroznie zeskrob ze sklejanych
powierzchni powloke i farbe. Wszystkie czesci sa ponumeroweane.
Drobne czesci pomaluj przed ich ziozeniem.

‘ Ce#em przemesmma O(ibllkl wytfu] 1a z a;kusza, zanurz na kilka sekund w letniej

; ai -w polaczeniu ze
wzﬁramr na pudeﬁ:u : "
W zwlazku Z obecncscia \meFu drobnych, rozbleralnych czescl, niestosowne dla
dzieci ponizej 3 lat.
MeAeToTe MPpOCEXTIKA TQ OXEBIA KOl OUVAPLOAOYTIGTE YIa MpWTn popd Ta KopuaTia
ywplc va ta koMRoeTe. Apaiptote EIvovVTag EUPEAIG TPV KOAACETE OMoIoBNTIOTE
UAIKO NG TIC EM@AVELES. XpRUaTioTe Ta WKpd KOPHATIa TPty and ) ouvappeAoynaT.
ia varkokAETE TIC YoahKopavieg, KOYETe yipw yipw To ayedio, BuioTe To uepika Seutepohera
€ (£0TO VEPO Kal METE TonoBETOTE To o BE0m Mo UNEBEIKVUETAL, APAIPLVTAS TNV KAAUTTTIKY
pepBpawn,
AdRe1e umdyn oag TauTOXPOVA TV EKOVOYPAGROT TOU KOUTIOU.
Axarainio via nadid nhixiag katw Twv 36 unvay. YRapxouv [Kkpd KOUATIA TIOU ONaeodvTaL
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